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1. KAPITOLA

ADRIAN

A

ZIVOT V MANZELSTVI NEBYL TAKOVY, JAK
jsem cekal.

Nechdpejte mé Spatné — nelitoval jsem toho, jakou
jsem si vzal Zenu. Vlastné jsem ji miloval vic, nez jsem
viibec poklddal za mozné. Ale realita, v jaké jsme Zzili?
No, feknéme jen, Ze ani nic takového jsem si nikdy ne-
predstavoval. Diiv jsme spfddali sny o Zivoté na exotic-
kych mistech a o svobodé&, coZ bylo nejdulezitéjsi. Byt
zavieni v nékolika malych mistnostech nikdy nebylo
soucdsti zadného naseho tnikového planu, natoZzpak
abychom si tak predstavovali romanticky tutek.

Ale ja se vyzvy nikdy nezaleknu.

,Co je to?” zeptala se Sydney prekvapené.

,,V8echno nejlepsi k vyroci,” fekl jsem.

Zrovna vylezla ze sprchy a uz oblecena stéla ve dve-
fich koupelny a rozhliZela se po nasem obyvéku, ktery
prodélal proménu. Nebylo viibec snadné zvladnout to
za tak kratkou dobu. Sydney si vzdycky pocinala prak-
ticky, coz se vztahovalo i ke sprchovéni. A ja? Zatimco
se sprchuju, zvladli byste klidné zbofit dim a postavit



novy. Ale v pfipadé Sydney jsem mél tak tak dost casu
na to, abych pokoj vyzdobil kvétinami a svickami. Nic-
méné jsem to zvladl.

Po tvéfi se ji rozlil dsmév. ,Je to jenom mésic.”

,Hele, nefikej ,jenom’,” upozornil jsem ji. ,Je to vy-
znamny. A chci, abys védéla, Ze mdm v planu takhle
oslavovat kazdy mésic po zbytek nasSich Zivott.”

Ted uZz se usmivala od ucha k uchu. Prsty piejela po
kvétech ve véze. Sevielo se mi srdce. Nedokazal jsem si
vybavit, kdy jsem ji naposledy vidél takhle upfimné se
usmivat. ,Sehnal jsi dokonce i pivoriky,” poznamenala.
,Jak jsi to dokazal?”

,Mdam svoje metody,” prohldsil jsem povznesené.

Ale asi je lepsi, Ze ty tvoje metody neznd, ozval se mi
v hlavé varovny hlas.

Sydney se prochdzela po byté a prohlizela si zbytek
moji préce, kterd zahrnovala ldhev ¢erveného vina a ¢o-
kolddové pralinky umélecky naaranZované na stole v ku-
chyni. ,Neni na to jeSté moc brzy?” utahovala si ze mé.

,Zéalezi na tom, koho se ptds,” odpovédél jsem a kyvl
hlavou k oknu, za nimzZ byla tma. ,Pro tebe uz je vlastné
vecer.”

Jeji tsmév se vytratil. , Vlastné uz skoro ani nevim,
kolik je hodin.”

Tenhle Zivotni styl ji nici, varoval mé muj vnitfni hlas.
Jen se na ni podivej.

I v mihotavém svétle svicek jsem na Sydney vidél
zndmky stresu. Tmavé kruhy pod oc¢ima. Neustéle
znaveny vyraz, ktery pramenil spi§ ze zoufalstvi nez
z tinavy. Byla jedinym ¢lovékem na morojském kralov-
ském dvore, ktery tu nebyl kvuli tomu, aby poskytoval
potravu vampyrtim. Taky byla jedinym ¢lovékem na
civilizovaném morojském misté, ktery si vzal jednoho



z nds. Tim, Ze to udé€lala, na sebe pfivolala hnév svych
lidi a odfizla se od prétel a rodiny (pfinejmensim od
téch clents, ktefi s ni stdle jesté mluvili). A z pohrda-
vych a pteziravych pohledu, jakych se ji dostdvalo tady
u dvora, bylo jasné, Ze se odfizla i od zdejsich obyva-
tel, coz cely jeji svét zuzilo pouze na ten, ktery sestdval
z nasich pokoju.

,Pockej, jesté néco,” vyhrkl jsem rychle, abych ji roz-
ptylil. Stiskl jsem tlac¢itko a z reproduktorti v obyvaku
se zacala linout klasickd hudba. Natdhl jsem k Sydney
ruku. ,ProtoZe na nasi svatbé jsme netancili.”

To znovu vykouzlilo na jeji tvari ismeév. Vzala mé za
ruku a ja siji pfivinul bliZ. KrouZil jsem s ni po pokoji a da-
val si pfitom dobry pozor, abychom nevrazili do Zddné ze
svicek. Sydney mé pozorovala s pobavenim. ,Co to délas?
Tohle je waltz. Je na tii doby. Copak to neslysis? Raz-dva-
-tfi, raz-dva-tii.”

,Vazné? Tohle je waltz? Ha. Prosté jsem jenom vybral
néco, co znélo honosné, kdyz nemame zadnou svoji pis-
nicku nebo tak.” Na okamzZik jsem se nad tim zamyslel.
,,V tomhle ohledu jsme asi jako pér selhali.”

Usklibla se. ,,Pokud je tohle nase nejvétsi selhdni, tak
myslim, Ze si vedeme dobfte.”

Dlouho jsme spolu tancili po pokoji a pak jsem najed-
nou fekl: ,Oslepila mé védou.”

,Coze?” podivila se Sydney.

,To by mohla byt nase piseri.”

Hlasité se rozesmdla a ja si uvédomil, Ze jsem jeji
smich neslySel uz strasné dlouho. Srdce mi poskocilo, ale
zaroveni mé i zabolelo. ,No,” uznala, ,asi je to lepsi nez
Poskvrnénd ldska.”

Tomu jsme se zasmali oba a ona si pak opfela tvaf o moji
hrud. Polibil jsem ji do zlatych vlasti a vdechoval viini my-



dla a jeji ktize. ,Pripadd mi to Spatné,” vypravila ze sebe
tie. ,Ze jsme Stastni, kdy?z Jill je nékde...”

Kdyz vyslovila to jméno, srdce mi pokleslo. Hrozi-
lo mi, Ze se mé znovu zmocni tiZzivd temnota, kterd zni-
¢i chvilku radosti, kterou jsem vytvofil. Musel jsem tu
temnotu ndsilim zatlacit zpét, jinak by mé strhla do ne-
bezpecné propasti, coz jsem posledni dobou zaZival dost
¢asto. ,Najdeme ji,” zaSeptal jsem a seviel Sydney pev-
négji. , At uz je kdekoli, najdeme ji.”

Pokud je stdle jesté naZivu, piipomnél mi hrubé mij
vnitini hlas.

Nejspis bych mél objasnit, Ze hlas znéjici v moji hla-
vé nebyl soucdasti néjakého dusevniho cviceni. Vlastné
to byl velmi vzdaleny hlas, ktery patfil moji mrtvé teté
Tatang, byvalé krdlovné Morojti. Ale nebyla se mnou
jako né&jaky duch. Jeji hlas byl jen pielud vytvoreny
vzrustajicim Silenstvim, které se mé zmocnovalo kvi-
li vzacnému typu magie, s niZ pracuju. Kdybych za-
c¢al brat predepsané léky, umlcelo by ji to, jenze by mé
to taky odfizlo od magie. N4s svét je v soucasné dobé
pfilis nepiedvidatelny, nez abych to udélal. A tak se
z piizraku tety Tatany stal v moji hlavé spolubydlici.
Nékdy mé jeji pfitomnost désila a uvazoval jsem, jak
dlouho bude trvat, nez zesilim nadobro. Jindy jsem jeji
pfitomnost bral jako néco zcela normélniho, coz mé dé-
silo jesté vic.

Prozatim jsem se pokousel tetu Tatdnu ignorovat
a znovu jsem Sydney polibil. ,Najdeme Jill,” prohlasil
jsem o néco odhodlanéji. ,A do té doby si budeme zit
svij zivot.”

, To asi ano,” povzdechla si Sydney. Poznal jsem na
ni, Ze se snazi vyvolat v sobé pfedchozi radost. ,Pokud
si timhle mdme vynahradit svatebni tanec, mam dojem,



Ze nejsem dost vhodné oble¢end. Mozna bych méla vy-
hrabat ty saty.”

,V Zadnym piipadé,” fekl jsem. ,Ne Ze by nebyly
nddherny, ale libi se mi, jak jsi oble¢end. A vlastné by mi
ani nevadilo, kdybys byla oblecena trochu min...”

Prestal jsem tancit waltz (nebo o jaké tanecni kroky
jsem se to pokousel) a sklonil se k jejim tsttum, abych ji
polibil trochu jinak. Jakmile jsem ucitil jeji hebké rty, za-
plavilo mé horko a prekvapilo mé, ze i v Sydney se roz-
hotiva stejnd véasen. Vzhledem k neddvnym uddlostem
posledni dobou moc roztouZend nebyla, coZ jsem ji jen
tézko mohl vycitat. Respektoval jsem jeji pfani a zacho-
véaval si odstup..., ale az ted jsem si uvédomil, jak moc
mi ten Zar chybél.

Klesli jsme na pohovku a nepfestdvali se objimat a vas-
nivé libat. Odtrhl jsem se od ni, abych si ji mohl prohlizet
a obdivovat, jak vypadaji ve svétle svicek jeji blond vlasy
a hnédé oci. V jeji krase a lasce, kterd z ni vyzatovala, bych
se klidné mohl utopit. Byla to dokonald romantickd chvi-
le, jakou jsme tolik pottebovali... Tedy do té doby, neZ se
oteviely dvefe.

,Mami?” vyktikl jsem a odskodil od Sydney, jako
bych byl stfedoskoldk, a ne Zenaty dvaadvacetilety
muZz.

,Ahoj, drahy,” pozdravila mé matka a vesla do oby-
vaku. ,Pro¢ je vSude zhasnuto? Vypad4 to tu jako v mau-
zoleu. Nejde proud?” Stiskla vypinac¢ a v nahlém svétle
jsme sebou ja i Sydney trhli. , UZ jde. Ale opravdu byste
neméli zapalovat tolik svicek. Je to nebezpecné.” Ve sna-
ze pomoci jich hned nékolik sfoukla.

,Diky,” fekla Sydney nevyrazné. ,Je hezké védét, Ze
berete vazné bezpecnost.” Jeji vyraz mi pfipomnél, jak
onehdy moje matka v téze snaze pomoci uklidila ,haldu



nepofddku”, kterou byly Sydneyiny pozndmky k jedné
knize, které si peclivé délala.

,Mami, myslel jsem, Ze bude$ par hodin pry¢,” pro-
hlasil jsem vyznamné.

,Sla jsem ven, ale pak to v salénu dércti zacalo byt tro-
chu trapné. Cekal bys, Ze na zasedani rady budou vsich-
ni zaneprdzdnéni, ale ne. Tolik lidi na mé ziralo. Nedo-
kdzala jsem se uvolnit. Tak mi jen dali jednoho s sebou.”
Rozhlédla se kolem. , Kam ho posadim? Aha, sem.” Vra-
tila se do haly a pfivedla omdmené vypadajiciho ¢loveé-
ka, ktery byl jen o néco maélo starsi nez ja. ,Sedni si tady
na zidli a ja hned pfijdu.”

Okamzité jsem vyskocil. , Ty jsi sem ptfivedla darce?
Mami, vi§, jaky z toho ma Sydney pocity.”

Sydney to nijak nekomentovala, jen zbledla a zirala na
muZe sedictho na protéjsi strané mistnosti. Dival se nepii-
tomnym zakalenym pohledem a pusobil Stastné diky en-
dorfintim, které mu proudily v krvi po vampy#im kous-
nuti.

Matka si zoufale povzdechla. ,A co jsem asi méla dé-
lat, drahy? V Zadném piipadé jsem nemohla pit, kdyz
hned vedle sedéla Maureen Taurusova s Gladys Dasko-
vovou a probiraly klevety.”

,Cekal bych, Ze bude$ aspoii trochu brat ohledy na
mou zenu!” vykiikl jsem. Od té doby, co jsme se se
Sydney vzali a nalezli azyl na krdlovském dvofe, se
k ndm vétsina lidi — véetné mého vlastniho otce — obra-
tila zady. Moje mdma ale stala pfi nds, a dokonce zasla
tak daleko, Zze s nami bydlela, coz s sebou pfinaselo ur-
¢ité problémy.

,Jisté muZe pockat ve vasi loZnici,” fekla matka a sklo-
nila se, aby sfoukla dalsi svicky. Jakmile si v§imla prali-
nek na stole, hned si jednu nacpala do pusy.
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,Sydney se nemusi u sebe doma nikde schovavat,”
namitl jsem.

,Ani jd ne,” opécila. ,Je to i muj domov.”

,Nevadimi to,” ozvala se Sydney a zvedla se. , Pockdm.”

Byl jsem tak rozcileny, Ze bych si nejradsi rval vlasy.
O zadnou vasen uz neslo. Veskeré znamky Stésti, které
jsem na Sydney jesté pred chvili vidél, ted byly tytam. Uz
zase pusobila jako diiv, jako skli¢end lidskd bytost uvéz-
nénd ve svété vampyri. A jakkoli se to zdalo nemozné,
situace se jesté zhorsila. Moje matka si vS§imla pivonék
ve vaze.

, Ty jsou krdsné,” poznamenala. ,Melinda musi byt
za to uzdraveni opravdu vdécnd.”

Sydney se zarazila uprostfed kroku. ,Za jaké uzdra-
veni?”

,Na tom nesejde,” odmavl jsem to a doufal, Ze matka
pochopi, Ze to nechci rozebirat. Byla obvykle velmi vni-
mav4, ale dnes evidentné nebrala zfetel na nic.

,Melinda Roweovd, dvorni floristka,” objasnila. ,,S Ad-
rianem jsme za ni zasli poté, co jsme byli posledné pit krev.
Méla piiSerné akné a Adrian byl tak hodny, Ze ji pomohl
s uspisenim lécby. Slibila mu za to na opldtku, Ze mu seze-
ne néjaké pivoriky.”

Sydney se otocila ke mné a zufila natolik, Ze se ne-
zmohla na slovo. Musel jsem situaci okamzité uklidnit,
a tak jsem ji popadl za pazi a odtdhl ji do nasi loZnice.
,Urychli to,” zakficel jsem jeSté na matku, nez jsem za
sebou zavftel dvefre.

Sydney okamzité vybuchla. ,Adriane, jak jsi mohl?
Néco jsi mi slibil! Slibil jsi mi, Ze uZ nebude$ pracovat
s éterem, jediné kdyby to mélo pomoct najit Jill!”

,Tohle nic nebylo,” trval jsem na svém. ,Nevyzado-
valo to skoro zadnou silu.”
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,Nascitd se to!” vykiikla Sydney. ,,Dobie to vis. Kou-
sek po kousku. Nemtize$ mrhat svymi schopnostmi na
takové véci... na né¢i akné!”

Prestoze jsem chdpal, pro¢ tolik zufi, nemohl jsem si
pomoct a citil jsem se ublizené. ,Udélal jsem to pro nas.
Kvuli naSemu vyrodi. Myslel jsem, Ze t€ to potési.”

,Potésilo by mé, kdyby si mtij manZel zachoval du-
Sevni zdravi,” vystéekla.

,Na to uz je stejné pozdé,” fekl jsem.

Neznd ani polovinu, poznamenala teta Tatdna.

Sydney si zalozila ruce a usedla na postel. ,Vidis? Ty
jsi zkratka takovy. Ze vseho si délas legraci. Ale tohle je
vazné, Adriane.”

A ja taky mluvim vazné. Vim, co zvladnu.”

Vyrovnané mi pohlédla do o¢i. ,,Opravdu? Porad si
myslim, Ze bys mél dplné prestat pracovat s éterem. Za-

,A jak budeme hledat Jill?” pfipomnél jsem ji. ,Co
kdyz k tomu budeme potiebovat magii éteru?”

Sydney sklopila zrak. ,Zatim ndm k ni¢emu nebyla.
Ostatné ani Zadnd jind magie.”

Tou posledni pozndmkou odsoudila sebe samu stejné
jako mé. Nasi kamaradku Jill Mastranovou Dragomiro-
vou unesli pfed mésicem a nase snahy najit ji se dosud
nesetkaly s tspéchem. Nedokdzal jsem Jill najit ve snu
a Sydney ji nedokdzala objevit ani za pomoci lidské ma-
gie s pouzitim kouzel. Jediné, co Sydney zjistila, bylo, Ze
Jill je stale jesté naZzivu, ale to bylo vSechno. Mysleli jsme
si, ze at uz Jill drzi kdekoli, udrzuji ji nadopovanou dro-
gami, ¢imZ ji dokdZou ucinné skryt jak pifed morojskou,
tak pfed lidskou magii. Oba jsme si pfipadali k nicemu.
Obéma ndm na Jill moc zéleZelo a ja jsem k ni mél o to in-

N e

tenzivnéjsi vztah, Ze jsem ji kdysi za pouziti éteru privedl
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zpatky ze svéta mrtvych. Trdpilo nds, Ze nevime, co se ted
s Jill déje, a kazilo ndm to nase usilovédni o Stésti béhem
dobrovolného domdciho vézeni.

, To je jedno,” prohlasil jsem. , AZ ji najdeme, budu
svou magii potfebovat. TéZko fict, co budu muset délat.”

,Jako tfeba, Ze ji vylécis akné?” dotdzala se Sydney.

Trhl jsem sebou. L Rikal jsem ti, Ze to nic nebylo! S tim,
kolik éteru muZu pouZit, si budu délat starosti sém. Do
toho ti nic neni.”

Zatvarila se nevéficné. ,,Samoziejmé Ze mi do toho
néco je! Jsem tvoje Zena, Adriane. KdyZ si o tebe nebu-
du délat starosti ja, tak kdo tedy? Musi$ udrzet éter pod
kontrolou.”

,Zvladam to,” procedil jsem skrz zataté zuby.

,Porfdd k tobé mluvi tvoje teta?” chtéla védét.

Podival jsem se jinam, protoZe jsem se ji odmital divat
do oci. Teta Tatdna v moji hlavé si povzdechla. Neméls ji
o mné tikat.

Na moje ml¢eni Sydney fekla: ,Mluvi, Ze jo? Adriane,
to neni zdravé! To si piece musis uvédomovat!”

Vztekle jsem se otocil. ,,Zvladam to. Jasny? Zvladdm
to a zvladam iji!” vykiikl jsem. , Tak mi prestan fikat, co
mam délat! Byla bys rdda, kdyby si vSichni mysleli, Ze
vi$ v8echno, ale nevis!”

Sydney se zatvéfila ohromené. Bolest v jejich ocich mé
zranovala vic nez jeji slova. Pfipadal jsem si hrozné. Jak
se mohl dnesek tak pokazit? Mél to byt dokonaly den.
Néhle jsem pocitil potfebu vypadnout ven. UZ jsem ne-
mohl vydrZet mezi ¢tyimi sténami. UZ jsem nedokézal
dal ztistavat pod dozorem své matky. Nedokdazal jsem
vydrZet, Ze jsem zase zklamal Sydney — a taky Jill. Se
Sydney jsme piisli ke dvoru, abychom tu nalezli ochra-
nu pred nasimi nepfateli. Schovdvdme se tu, abychom
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mohli byt spolu. JenZe se zd4, Ze pravé kvuli tomu jsme
v ohrozeni, Ze nds to rozdéli.

,Musim jit ven,” ozndmil jsem ji.

Sydney vykulila o¢i. ,Kam?”

Prohrébl jsem si vlasy. , Kamkoli. Nadychat se cerst-
vyho vzduchu. Kdekoli, jenom ne tady.”

Nez stacila cokoli namitnout, otocil jsem se a odpo-
chodoval pres obyvédk. Minul jsem mdmu, kterd zrovna
pila z darce. Obdaftila mé tdzavym pohledem, ale ignoro-
val jsem ji a Sel dél, dokud jsem neprosel dvefmi a halou
v domé pro hosty. Venku jsem na kuzi okamZité pocitil
horky letni vzduch a zastavil jsem se, abych si rozmys-
lel, co vlastné budu délat. Dal jsem si do pusy zvykacku,
coZ byl muj zptisob, jak se vyhnout koufeni, kdyz jsem ve
stresu. Zadival jsem se na budovu za svymi zady a pfipa-
dal si jako zbabélec, Ze jsem radsi utekl, neZ abych pokra-
¢oval v hadce.

Nevycitej si to, fekla mi teta Tatana. ManZelstvi je tézZké.
Proto jsem se nikdy nevdala.

Je to tézké, ptipustil jsem. Ale to neni omluva pro iitek.
Musim se vrdtit. Musim se ji omluvit. Musim to napravit.

Nikdy to nenapravis, pokud tady budete zavieni a Jill bude
ddl nezvéstnd, upozornila mé teta Tatdna.

Prosli kolem mé dva straZci a ja zachytil tdtrZzek jejich
rozhovoru. Bavili se o posileni hlidek béhem zasedédni
rady. Vybavil jsem si mat¢inu pozndmku a ihned mé za-
sdhla inspirace. Otocil jsem se od budovy a rychlou chtizi
vykrocil ke kradlovskému paldci. Doufal jsem, Ze stihnu
prijit na zasedani vcas.

Vim, co délat, oznamil jsem teté Tatané. Vim, jak nds
odtud dostat a se Sydney vSechno napravit. Potfebujeme né-
jaky 1ikol, cil. A jd ndm jeden opatiim. Musim si promluvit
s Lissou. Pokud mé pochopi, dokdZu napravit vSechno.
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Pfizrak uZ na to nijak nereagoval, a tak jsem dél po-
kracoval v chuizi. Plilnoc zahalovala svét do tmy. Pro lidi
to byl c¢as spanku, ale pro ty, kdo se fidi vampyrskym
rezimem, naopak doba vrcholné aktivity. Morojsky kra-
lovsky dvtir vypadal jako univerzita — asi ¢tyficet staro-
déavnych cihlovych budov stélo kolem krasnych nadvoii.
Jelikoz byl vrchol léta a vzduch byl teply a vlhky, venku
se zdrzovala spousta lidi. Vétsina z nich byla pfili§ zane-
prézdnéna vlastnimi zélezitostmi, neZ aby si mé v§imali
nebo si uvédomili, kdo jsem. Ti, ktef{ si mé vSimli, mé
obdafili zvédavymi pohledy jako vZdy.

Jenom ti zdvidi, prohlésila teta Tatdna.

Nemyslim, Ze to je timhle, opacil jsem. Ackoli jsem si
uvédomoval, Ze teta je jenom moje piedstava, obc¢as bylo
tézké ji neodpovidat.

Samozrejmé Ze ano. Jméno Ivaskov vZdycky vyvoldvalo
hriizu a zdvist. VSichni jsou to jen poskoci a moc dobte to
védi. Za myjch casii by se néco takového nikdy netolerovalo.
Ta vase détskd krdlovna dopustila, aby tady propuklo Silen-
stui.

I pod tihou dotérnych pohledii jsem si svou pro-
chazku uzival. Opravdu neni zdravé byt porad zavre-
ny doma, i kdyZ jsem myslel, Ze si to nikdy nepfiznam.
PrestoZe vlhky vzduch byl tézky, pfipadal mi osvéZujici
a pristihl jsem se pfi myslence, Ze si pfeju, aby tu Syd-
ney byla se mnou. Po chvilce mi doslo, Ze by to nebylo
spravné. Musi jit ven pozdéji, aZ bude slunce vysoko. To
je ¢as lidi. Zit podle naseho rezimu je pro ni nejspis stejné
tézké jako zit v izolaci. Slibil jsem si, Ze ji pozdéji navrh-
nu, Ze se spolu ptijdeme projit. Nas Moroje slunce neza-
biji jako Strigoje — zIé nemrtvé vampyry —, ale neni ndm
vzdycky piifjemné. Vétsina Morojli pfes den spi nebo se
zdrzuje uvnitf, takZe bude jen mald pravdépodobnost,
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Ze bychom se Sydney nékoho potkali, kdyZ si prochazku
spravné nacasujeme.

To pomysleni mé povzbudilo. Stréil jsem si do pusy
dalsi zvykacku a dosel ke kralovskému paldci. Zvenci
vypadal stejné jako vSechny ostatni budovy, ale uvnitf
byl vyzdoben monumentalnim opulentnim stylem, jaky
byste ¢ekali v krdlovském paléci ze staré civilizace. Mo-
rojové si voli panovniky z dvandcti krdlovskych rodin.
Ohromné portréty vyznaénych monarchti, osvétlené
tipytivymi lustry, byly rozvéseny po vsech chodbach.
Kolem prochdzely davy. KdyZ jsem doSel do komnaty
rady, zjistil jsem, Ze jsem dorazil pravé na konec zase-
déni. P¥itomni uz odchézeli a mnoho z nich se zastavilo,
aby na mé mohli zirat. Zaslechl jsem Septané poznamky
,ohavnost” a ,lidska Zena”.

Ignoroval jsem je a zaméfil se na svj cil, ktery se na-
chézel v pfedni ¢asti mistnosti. Tam u pddia stdla Vasi-
lisa Dragomirova — ,détskd krdlovna”, o niZ se zminila
teta Tatdna. Lissu, jak jsem ji fikal, obklopovali dham-
pyrsti strdZci v tmavych oblecich. Byli to bojovnici, naptl
lidé a naptil Morojové. Jejich rasa vznikla pfed ddvnymi
¢asy, kdy se jesté Morojové a lidé brali mezi sebou, aniz
by to vyvoldvalo skanddly. Dhampyf#i spolu nemuzou
mit déti, ale diky genetickému Sprymu se jejich rasa re-
produkuje spojenim s Moroji.

Hned za Lissinymi bodyguardy stdli zastupci mo-
rojského tisku a pokiikovali na krdlovnu otazky, na
néZ odpovidala se svym typickym klidem. Vyvolal
jsem v sobé trosku éteru, abych se mohl podivat na jeji
auru, a ta se mi okamzité rozzafila prfed ocima. Byla
pfevazné zlatd, coz naznacovalo, Ze Lissa je uZivatelka
éteru stejné jako ja. Ostatni barvy byly tlumené a roz-
tfesené, coZ prozrazovalo, Ze je nervézni. Nechal jsem
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magie, rozbéhl se davem a za divokého mavani ruka-
ma jsem kficel pfes ten hluk: ,Vase Veli¢enstvo! Vase
Veli¢enstvo!”

Kupodivu mé uslySela a naznacila mi, abych pockal,
nez zodpovi dalsi otdzku. Jeji strdzci mi dovolili pfijit
bliz. To vSechny zaujalo, zejména kdyz prihliZejici zjisti-
li, komu dovolila piijit tak blizko. Bylo na nich vidét, ze
umiraji touhou dozvédét se, o cem spolu budeme mlu-
vit, ale strdZci je udrzovali v patfi¢né vzdalenosti a navic
v mistnosti panoval neskute¢ny hluk.

,Tak to je necekané prekvapeni. Nemohl sis domlu-
vit schtizku?” zeptala se mé tiSe a ve tvafi si porad za-
chovévala tismév pro vefejnost. ,Nevyvolalo by to tolik
pozornosti.”

Pokr¢il jsem rameny. ,,VSechno, co déldm, posledni
dobou vyvoldva pozornost. UZ si toho ani nevsimam.”

V o¢ich ji pobavené zajiskfilo, takZe jsem byl spokoje-
ny. ,Co pro tebe muzu udélat, Adriane?”

,Spis co pro tebe mtizu udélat ja,” fekl jsem, povzbu-
zeny svym predchozim ndpadem. ,Musi$ mé a Sydney
pustit, abychom §li hledat Jill.”

Vykulila o¢i a prestala se usmivat. ,Pustit vis? Pred
mésicem jsi mé prosil, abych vam dovolila tady ztstat!”

,Ja vim, ja vim. A jsem ti za to vdécny. Ale tvoji lidi
zatim Jill nenasli. Musi$ povolat specidlni pomoc se spe-
cidlnimi schopnostmi.”

.1 kdybych povolala, ty i Sydney uZ jste pfece svoje
specidlni schopnosti zkouseli — a nenasli jste ji.”

A pravé proto nas musi$ odtud pustit!” vyktikl jsem.
, Vratime se do Palm Springs a -

,Adriane,” pferusila mé Lissa. ,Poslouchdas se? Ptisli
jste sem proto, Ze vds prondsledovali alchymisté. A ted
se chcete vydat rovnou mezi né?”
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,Ne tak, jak to fikds. Myslel jsem, Ze bychom se tam
propliZili tak, Ze o tom nebudou védét, a -

,Ne,” prerusila mé znovu. ,Rozhodné ne. Mdm dost
starosti i bez toho, abyste se vy dva nechali chytit alchy-
misty. Chtéli jste, abych vas ochranila, a to taky udélam.
TakZze pust z hlavy ndpady o tom, Ze se odtud vypliZzite.
Brany jsou hlidané. Oba zlistanete tady v bezpeci.”

V bezpect, o které zacindme pfichdzet, pomyslel jsem si,
kdyz jsem si vybavil bezitésny pohled Sydneyinych odi.

Drahousku, zaSeptala teta Tatana, zacal jsi o bezpeci pri-
chdzet uz ddono.

,Jill hledaji vynikajici lidé,” pokracovala Lissa, kdyZz
jsem neodpovidal. ,Je tam i Rose a Dimitrij.”

,Tak pro¢ ji uz nenasli? A pokud té nékdo chce sesa-
dit, tak pro¢...”

Nedokdzal jsem to dopovédét, ale smutek v Lissinych
jadeitoveé zelenych ocich mi prozradil, Ze vi, co jsem chtél
fict. Kvuli zdkonu, ktery se Lissa snazi zménit, musi mit
ho. Kdyby nékdo chtél Lissu sesadit, stacilo by mu pro-
sté jen zabit Jill a dokazat, Ze je mrtvd. Méli jsme Stésti,
Ze se to jeSté nestalo, ale zaroveni to prohlubovalo zdha-
dy kolem celé zélezitosti. Z jakého jiného duivodu by Jill
nékdo unéasel?

,,BéZ domu1, Adriane,” fekla mi Lissa néZné. ,,Promlu-
vime si pozdéji — v soukromi —, jestli chces. Moznd pii-
jdeme na néjakou jinou moznost.”

,Mozna,” pfipustil jsem. Ve skutecnosti jsem tomu
ale moc nevéfil.

Zanechal jsem Lissu jejim obdivovatelim a prodral
se davem ¢umilti. Zac¢inala se mé zmoctiovat dobfe zna-
ma temnd ndlada. ZaSel jsem za Lissou z momentélniho
popudu, ktery mi na chvili dodal nadéji. Kdyz jsme tady
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se Sydney hledali ttocisté, netusili jsme, co se s Jill stane.
Byla pravda, Ze Lissa nasadila na jeji hledani vynikajici
lidi — a dokonce ji neochotné pomadhali i alchymisté, coz
je organizace, pro kterou diiv pracovala Sydney. Presto
jsem se nemohl zbavit pocitu, Ze kdybychom se Sydney
mohli byt u toho, a ne se tady schovévat, jist€ bychom Jill
nasli. Déje se tu néco, ¢emu zatim nerozumime. Jinak by
ji tinosci pfece —

,No podivejme, kdo se rozhodl ukdzat svtij zbabély
oblicej.”

Zastavil jsem se a zamrkal. Byl jsem tak zamysleny,
Ze jsem si ani neuvédomoval, kde jsem. Nachézel jsem se
asi v ptili cesty domti na cesti¢ce dlazdéné kameny, kte-
rd spojovala dvé budovy. Bylo to klidné misto stranou
hlavni cesty, idealni pro pfepadeni. Cestu mi blokoval
Wesley Drozdov, krdlovsky Moroj, ktery byl posledni
dobou mou Nemesis. Spolu s nim tam postdvalo i néko-
lik jeho kumpénu.

,Mas jich s sebou vic nez obvykle, Wesi,” pozname-
nal jsem mirné. ,Vyhrabej jich jesté par a mozna se pak
budeme moct pustit do férovyho boje.”

Prvni pést mé zasdhla zezadu do ledvin a byla to
takova rdna, Ze mi vyrazila dech. Klopytl jsem vpfed.
Wesley ke mné pfistoupil, a neZ jsem stacil zareagovat,
zasadil mi pravy hék. I pfes bolest jsem si uvédomil, Ze
moje poznamka byla opravnéna. Wesley s sebou vzal ce-
lou skupinu proto, Ze jinak by se nemohl vyrovnat moji
magii éteru. Nékdo mé kopl do kolene, az jsem spadl
na zem. Doslo mi, jaky jsem byl idiot, Ze jsem Sel vefej-
né mezi lidi. Wesley ¢ekal, az se mu naskytne piilezitost
oplatit mi kfivdy, a ted se dockal.

,V Cem je problém?” zeptal se Wesley a tvrdé mé
nakopl do bficha zrovna ve chvili, kdy jsem se skrébal
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na nohy. ,Neni tady tvoje Zena darkyné, aby té zachré-
nila?”

,Jo,” pridal se dalsi. ,Kde je ta tvoje lidskéd dévka?”

Zazival jsem takovou bolest, Ze jsem ani nedokazal od-
povédét. Nasledovaly dalsi kopance a uz jsem ani nesle-
doval od koho. Nade mnou se vznasely jejich obliceje a ja
péar znich poznal, coZ mi zpuisobilo Sok. Nebyli to obvykli
Wesleyho kumpani. Nékteré z nich jsem znal a dfiv s nimi
pafil na vecircich. Kdysi jsem je povazoval za pfatele.

Nékdo mé udetil do hlavy, aZ se mi pfed o¢ima roz-
tancily hvézdicky, takZe jsem jejich tvare chvili nevidél.
Jejich urdzky se slily v nesrozumitelnou kakofonii a na-
sledovala rdna za ranou. V bolestech jsem se choulil do
klubicka a snazil se popadnout dech. Najednou se v tom
zmatku ozval jasny hlas. ,Co se tady sakra déje?”

Zamrkal jsem a pokusil se znovu zaostfit na okolni
svét. Spatfil jsem silné ruce, jak uchopily Wesleyho a od-
hodily ho az k nedaleké budové. Trvalo asi vtefinu, nez
si jeho nohsledi uvédomili, Ze se néco pokazilo. Zacali
couvat jako vydésené ovce a pfede mnou se objevil znd-
my obli¢ej Eddieho Castila.

,Jesté nékdo chce pokracovat?” zakrdkoral jsem. , Po-
fad je vas vic.”

Jejich pocet se pfesto nedal srovnavat s jedinym Ed-
diem, coZ moc dobfe védéli. Nevidél jsem je vSechny uti-
kat, ale aspon jsem si to pfedstavoval a bylo to tizasné.
Zavladlo ticho a po chvilce mi nékdo pomohl vstédt. Ohlé-
dl jsem se a uvidél dalsi zndmou tvar — Neila Raymonda.

,Muzes chodit?” zeptal se Neil s lehkym britskym
pfizvukem.

KdyZ jsem prenesl vdhu na druhou nohu, trhl jsem se-
bou bolesti, ale pfikyvl jsem. ,Jo. Pojdme ted domu a zjis-
time, jestli mi néco nezlomili. A mimochodem, diky,” do-
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dal jsem. Kazdy mé podeprel z jedné strany a vydali jsme
se pry¢. ,Je hezky, Zze Moroj v nesndzich se mutize spoleh-
nout na galantni rytite, co ho sleduji.”

Eddie zavrtél hlavou. ,Byla to iplnd ndhoda. Zrovna
jsme byli na cesté za tebou s novou zpravou.”

Po zadech mi pfebéhl mradz a zastavil jsem se. ,S ja-
kou?”

Eddiemu se po tvafi rozlil dsmév. ,Klidek, je to dob-
rd zprava. Aspon myslim. Ale je necekand. Na tebe a na
Sydney c¢eka u predni brany navstéva. Lidska navstéva.”

Kdybych netrpél bolesti, asi by mi poklesla celist. To
byla opravdu necekand zprava. KdyZz si mé Sydney vza-
la a nasli jsme ttocisté mezi Moroji, odfizla se od vétsiny
svych lidskych zndmych. Bylo zvlastni, Ze se tu ted né-
kdo z nich objevil. Navic to nemohl byt Zaddny alchymis-
ta, protoZe toho by ihned odmitli.

,Kdo je to?” zeptal jsem se.

Eddie se zazubil od ucha k uchu. ,Jackie Terwillige-
rova.”
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